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Megérte az 1578-Ik évet is, amely-

Foldindulas
rombadonti avarat

A budai var foldalatti rejtekhelyei
akkor jutottak elGszor szelephez, ami-
kor Szokoli Musztafa, a magyar diak"
b6i lett budai basa, megtudta, hogy a
szultan  se'yemzsin6H szandekszik
killdeni neki. Ekszereit, dragakoveit,
aranyontvényeit ekkor ladakba cso-

magolta s titokban levitette az egyik .
egyszei Ujjaépitésének s éppen a szépen folyo ;

foldalatt munkalatokban gyonydikodott,

folyos6 fulkéjébe. Aki csak

fordult meg a zeg-zug>s
alag(itban, agy sem taldlt oda, még elébe allt egy
egyszer. S ha oda talalt, akkor sem

ér el semmit, mert Muszkafa onnan is
tovabb vitette a kincseket, aztan el-
falaztatta a fulkéket, folyosékat és Uj
jaratokat készittetett.

Mindenén tuladott ekkor mér. Gya-
logosan jart, palotdjabol iskolat csi-
naltatott s 6maga a helytartosagi hi-
vatalban 1év6 szobajaban héalt. Kony-
hat se tartott, a piacr6l maga vasa-
rolt.

S szinte méar nyugtalan volt, hogy

még mindig nem jonnek Sztambulbdl
érte.

nek punkdsdje nagy szerencsétlensé-
get hozott, holdrengés, volt és utana
jrtozatos  égihabord. A  foldindulas
romhalmazz4 véaltoztatta Budat, az égi-
habord egyik villama pedig a puska-
poros toronyba csapott s a nagyereji
robbands elpusztitotta azt , amit a
fodrengés meghagyott. Otezer em-
ber halt meg harom nap alatt.

Szidmiiulbdn nagy megrokonyddést
keltett Buda pusztulasanak hire. Mind-
jart kész volt a vélemény:

Musztafa maga iobbantotta fel a
puskaporos tornyot, hogy utédja ro-
mokat taléljon Buda helyén.

Vetélytarsai széitében +erjesztették
ezt a hiresztelést és Ili, Murdd szul-
tn most mar nem habozott, kiadott
eSy ir?tt parancsot, ami a cimzettet
rovid Uton atsegiti a masvilagba. j
,kdzben maér nekilatott Buda!
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— A szultan kegyelmét kuldi neked
Szokoli Musztafa. Vedd at a fermant.

— Azonnal, j6 ember, csak el6bb
pilafot és dalauzit veszek a piacon.

— Hat ez a perzsa étel és 6rmény
édesség tobb neked, mint a nagy ur
parancsa?

— A nagy (r
hogy koplaljak.

— Akkor vésarolj, megvarlak.

A basa megvette az ennival6t, de

kézben latta, hogy nemcsak az ide-
gen Kkisérete jon utanuk, hanem a
csonkitok is, akik az itéletet végre
szoktdk hajtani. Ahol végigmentek,
mindendtt részvéttel tekintgettek ra
Végre bent voltak a helytartésagon.
Most én beszélek, mint hazi-
gazda — mondotta ekkor Musztafa. —
Olvasd fel a ferméant, aztan felelj, ki
vagy és mit akarsz.
Felelek, de nem abban a sor-
rendben, ahogy te akarod En vagyok
az 0j budai basa. Azt akarom, hogy
add ai azonnal a helytartéosdg va-
gyonat, vagy mond meg, hol taldlom.
Akkor aztan felolvasom a fermant.

Szokoli Musztafa nagy>t. nevetett.

— Hat te vagy az, akit egy eszten-
deje varok. Széval pénzért jottél. Nézz

sohasem  kivanta,

Osztalyozas
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korul, nézd meg az Cujjaépitett fala-
kat és hazakat, a var tornyait és bés-
tydit. Nézd meg a sereg zsoldjanak
kimutatdsait s ha mindent megnézel,
akkor megtudod, hogy milyen gazdag
a budai helytartésdg. Most pedig ol-
vasd a fermant. Vagy varj csak, ta-
lan ne is olvasd. Csak most latom,
hogy a csonkitokkal jottél.

Az itéletvégrehajtok ekkor az (j
budai basa intésére méar el6 is ugrot-
tak s Musztafa nyakaba vetették a se-
lyemzsinért. Par pere mulva szeder-

jes arccal, élettelenul hevert a padlon
diakbol

Szokoli Musztafa, a magyar
lett budai basa. Este kivitték s a ke-
leli temet6 szélén elfoldeliék.

Méasnap aztan megkezdddott a Kku-
tatds a kincsek utan. Ejjel-nappal ka-
tonai fellgyelet mellett dolgoztak a
munkéasok. Nemcsak a var foldalatti
részeit kutattdk at, de az épiletek fa-
lait is megvizsgaltdk. De semmit sem
talaltak.

Az 0j basa ures kézzel, kincsek nél-
kil ment vissza Sztambulba. Murad
szultdn pedig éppen plyan kedvében
volt, hogy 6t is nyomban ugyanolyan
kegyében részesitette, mint Szokoli
Musztaiat. H I
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